>
&S

1.
a)

b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)

<)

a)

Smith

IZANGA
,DS Smith", ,mes" arba ,miusy" reiskia UAB DS Smith Packaging
Lithuania; ,jas" arba ,jusy” reiskia bet kuri asmenj, kuriam mes
tiekiame prekes arba teikiame paslaugas (toliau - tiekimas); o
,mus" reiskia DS Smith ir jus.
Masy jmoné yra registruota Lietuvos Respublikoje, juridinio asmens
kodas 225774450, registruotos buveinés adresas Savanoriy pr.
183, Vilnius, Lietuva.
Mes pateikéme pasiilyma (toliau - Pasitilymas). Jisy sutikimas
(elektroniniu pastu arba kita rasytine forma) su Siuo Pasidlymu
reiskia jlsy pasillyma pirkti tai, kas nurodyta Pasillyme, Siomis
pardavimo salygomis (toliau - Salygos). Nebus laikoma, kad DS
Smith priémé kokj nors jusy pasillyma be masy rastisko
patvirtinimo, kad sutinkame vykdyti tokj tiekima (toliau -
Patvirtinimas), arba, jei tai jvyksta anksiau, kai DS Smith
faktiSkai pradeda vykdyti tiekima, po ko tiekimo sutartis bus
laikoma sudaryta pagal Sias Salygas. Sios Salygos (kurios gali bati
konkreciai pakeistos Pasitlyme ir (arba) Patvirtinime) yra jtrauktos
tiek | Pasitlyma, tiek | Patvirtinima ir nustato:
. tiekimo specifikacijg (jeigu jos néra,
standartiné specifikacija);
. sutartg kaing (toliau - Kaina); ir
. informacijq apie pristatyma ar atsiémima.
Pasitlymas, Patvirtinimas ir Sios Salygos (toliau kartu - Sutartis)
yra visas mdisy susitarimas dél tiekimo ir pakeiCia bet kokj
ankstesnj susitarima, kur{ mes galéjome turéti su jumis dél
Sutarties dalyko. Sios Salygos taikomos bet kuriai tarp musy
sudarytai sutarciai ir jg reglamentuoja, netaikant jokiy kity
nuostaty ir salygu, kurios gali buti nurodytos bet kuriame
pasitlyme, kataloge, kainorastyje, uzsakyme, patvirtinime ar bet
kuriame kitame dokumente (jskaitant, be kita ko, bet kokias
nuostatas ar salygas, kurios gali buti taikomos pagal bet kurj
pirkimo uzsakyma, uzsakymo patvirtinimg ar kitg korespondencijq
ar dokumentacijq) arba kurios yra preziumuojamos pagal jstatymus
(nebent atitinkamo jstatymo neleidziama netaikyti), pagal prekybos
tradicijas, praktikg ar sandoriy sudarymo tvarka.
Esant Sutarties daliy tarpusavio neatitikimui, kiekviena Sutarties
dalis turi pirmuma kitos dalies atzvilgiu tokia tvarka, kaip nurodyta
1 punkto (d) papunktyje. Negalioja jokie Sutarties pakeitimai,
iSskyrus 2 straipsnyje nurodytus atvejus.
Kiekviena Salis sutinka, kad ji neturi jokios teisiy gynimo priemonés
del bet kokio (nekaltai ar per neatsarguma duoto ar pareiksto)
susitarimo, pareiskimo, uztikrinimo ar garantijos, kuri nebdty
nurodyta Sutartyje. Kiekviena $alis sutinka, kad ji neturés jokiy
pretenziju dél nekalto ar neatsargaus suklaidinimo arba per
neatsarguma pateiktos neteisingos informacijos, remiantis bet
kokiu Sutartyje nurodytu pareiskimu.

bus taikoma misy

UZSAKYMU ATSAUKIMAS IR PAKEITIMAS

JUs galite atSaukti, atidéti ar pakeisti madsy priimtg savo uzsakyma
bet kuriuo metu, tadiau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
iki uzsakymo jvykdymo dienos. Patvirtinto uZzsakymo atnaujinimai
isigalioja tik po to, kai mes juos rastu patvirtiname (elektroniniu
pastu ar kita rasytine forma). Jei atSaukiate, atidedate ar pakeiciate
savo uzsakymgq, jUs turite sumokéti DS Smith pagal pareikalavima
pagristg uzsakymo atSaukimo mokestj, | kurj jskaiCiuoti visi misy
pagal Sutartj atlikti darbai, visos misy patirtos sgnaudos ir bet
kokios islaidos, kurias mes esame |sipareigoje apmokeéti, bei misy
negautas pelnas. Jei mes negalime atlikti uZzsakymo atnaujinimy
del planuojamo gamybos proceso arba dél bet kokiy kity priezasciy
ir atnaujinimy nepatvirtiname, jds privalote priimti jvykdyta tiekima
ir sumoketi uz ji pagal galiojancia Sutartj.

Jei jus prasote DS Smith pakeisti jlsy uzsakyma ir susitariate su
DS Smith dél atitinkamo kainos pakeitimo bei dél pristatymo
termino, mes sutinkame atlikti tiekima pagal padarytus pakeitimus,
jeigu tam rastu pritaré masy jgaliotas atstovas.

Mes galime pakeisti Kaing suma pakankama padengti bet kokj
medziagy kainos ar kity sanaudy, kurias patiriame, kad jvykdytume
jasy uzsakymga, padidéjima. Mes taip pat galime pakeisti tinkamas
alternatyvias medziagas iS anksto rastu nejspédami jlsy, nebent
dél tokio pakeitimo véluoty pristatymas, o tokiu atveju mes
informuosime jus apie numatoma vélavima jvykdyti jisy uzsakyma.
Jei mes negalime jvykdyti jasy uZzsakymo per pagrista terming dél
medZiagy nebuvimo, kai tai lemia priezastys, kuriy mes negalime
pagristai kontroliuoti, mes galime atSaukti jlisy uzsakyma be jokiy
tolesniy jsipareigojimy jums.

KAINA
Jeigu nenurodyta kitaip, be Kainos jis turite mokéti:

o taikoma PVM (ar jo atitikmenij), importo ar eksporto muitus ir
visus kitus mokescius, bet kokio pobtdzio tarifus ir priemokas,
kurie dabar arba véliau (tiesiogiai ar netiesiogiai) taikomi ar
renkami bet kurioje valstybéje ar teritorijoje uz prekiy ir (arba)
paslaugy pardavima, tiekimg, teikimg, pristatyma ar
naudojima; ir
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e pakavimo, vezimo ir draudimo islaidas
(toliau - ISlaidos).
Jeigu Pasiulyme ar Patvirtinime nesutarta Kkitaip,
atitinkamy, prekiy iSsiuntimo jums dieng galiojanti Kaina.

Kaina yra

ATSISKAITYMAS

Jeigu Pasillyme ar kita rasytine forma nesutarta kitaip, jus
privalote sumokeéti Kaing ir ISlaidas i$ anksto pries iSduodant
Patvirtinimg. Bendrg Kainos ir ISlaidy suma nurodysime
(elektroniniu pastu ar kita rasytine forma) jums priémus Pasillyma.
PVM saskaitq faktlirg dél Kainos ir ISlaidy iSrasysime, kai tik prekés
bus iSsiystos. Privalote sumokéti be jokio jskaitymo, atskaitymo ar
priespriesinio reikalavimo. Jei turite brt kokig pretenzijg DS Smith,
privalote nedelsiant apie ja pranesti DS Smith ir déti visas pagristas
pastangas iSspresti gincg taikiai.

Mes neprivalome tiekti jums jokiy prekiy, kol véluojama atsiskaityti
uz prekes pagal Sig Sutartj arba pagal bet kokig kita sutartj, kurig
mes arba bet kuri kita DS Smith grupés bendrové (kaip apibrézta
toliau) ir jus esame sudare.

DS Smith savo nuoziGra gali rastu patvirtinti jums taikomg
prekybos kredito limitg ir nustatyti mokéjimo terming uZ tiekiamas
prekes patvirtinto prekybos kredito limito ribose. Tokiu atveju
bendra gauty ir uZsakyty, bet neapmokéty prekiy verté negali
vir§yti nustatyto prekybos kredito limito. Jei iSdavus Patvirtinimag
bhty virSyta prekybos kredito limito suma, privalote sumazinti

bendrg jsiskolinimo suma, apmokédami anksciau pateiktas
saskaitas faktlras uZ anksiau pateiktas prekes, nelaukdami
nustatyto atsiskaitymo termino pabaigos, arba apmokédami

pateiktg uzsakyma i$ anksto, kad jums taikomas prekybos kredito
limitas nebuty virsytas Patvirtinimo iSdavimo metu.

DS Smith gali bet kuriuo metu savo nuoZilira sumazinti arba
panaikinti jums nustatyta prekybos kredito limita. Tokiu atveju
saskaitos faktdros, kurios buvo iSrasytos per anksciau galiojusio
prekybos kredito limito galiojimo terming (t. y. iki jo pakeitimo ar
panaikinimo), privalo biti apmokétos pagal sengsias salygas,
nepaisant to, kad jau galioja naujasis prekybos kredito limitas,
tadiau tokios anksciau iSrasytos (kol dar galiojo senasis kredito
limitas), bet neapmokétos saskaitos faktliros turi bdti jtrauktos |
panaudotg naujojo prekybos kredito limito suma.

Jei nevykdote savo |sipareigojimy pagal atsiskaitymo salygas,
nustatytas patvirtinto prekybos kredito limito ribose tiekiamoms
prekéms, greta kity Sutartyje ir taikomuose teisés aktuose
nustatyty teisiy gynimo priemoniy DS Smith turi teise vienasaliskai
sutrumpinti atsiskaitymo terming ir (arba) reikalauti iSankstinio
mokéjimo uZ naujas ar uzsakytas prekes, ir (arba) sumazinti arba
panaikinti suteikta prekybos kredito limita ir (arba) nepriimti
(netvirtinti) naujy uzsakymu, ir (arba) sustabdyti priimty uzsakymuy,
gamybg, ir (arba) neperduoti jums uzsakyty ir pagaminty prekiy.
DS Smith savo nuozilra gali apdrausti savo partneriams
(klientams) teikiamus prekybos kreditus atitinkamoje draudimo
bendrovéje. Todél jei jls véluojate sumokéti per nustatytg laika,
pasiliekame teise kreiptis | draudimo bendrove ir reikalauti
draudimo iSmoky (tuo paciu perleisdami draudimo bendrovei
reikalavimo teise | jusy skolq).

Jei véluojama sumokéti, mes galime skaiciuoti 0,05% (penkiy
Simtuyjy procento) dydZio pallkanas nuo laiku nesumokétos sumos
uz kiekvieng vélavimo dieng kiekvienam pradelstam mokéjimui nuo
mokeéjimui nustatytos dienos iki bus atliktas mokéjimas ir taikyti
jums visy sanaudy, kurias patiriame dél nesumokéto mokéjimo
iSieskojimo, mokestj. Jei anksCiau esate vélave atlikti mokéjima
mums, mes savo nuozilra taip pat galime reikalauti, kad i$ anksto
sumokétuméte bet kokias ateityje mokeétinas sumas, arba pries
tesdami bet kurio uZzsakymo vykdymga ar pristatydami prekes pagal
bet kuri uzsakyma galime reikalauti pateikti prievoliy jvykdymo
uztikrinima dél bet kurio mokéjimo.

Mes galime jskaityti bet kurias sumas, kurios tapo mokétinos ir
kurias jus turite sumokéti DS Smith arba bet kuriai DS Smith
grupés bendrovei, bet kuriy sumuy, kurias DS Smith jums skolinga,
atzvilgiu. ,,Grupés bendrové", kai kalbama apie bendrove, reiskia tg
bendrove, jos dukterine bendrove ar kontroliuojanciajg bendrove ir
bet kurig tos bendrovés kontroliuojanciosios bendrovés dukterine
bendrove.

GARANTIJA, DEFEKTAI IR NUOSTOLIU ATLYGINIMAS

Mes garantuojame jums, kad pristatymo metu prekés nepazeis
jokio treCiojo asmens intelektinés nuosavybés teisiy; $i garantija
netaikoma prekéms, specifikacijoms, dizainui, logotipams,
spaudiniams, iliustracijoms, instrukcijoms ar kitam intelektiniam
turtui, kuri jus pateikiate arba kuris jisy vardu pateikiamas
DS Smith (toliau - Jasy medziaga).

Misy prekéms netaikomas joks garantinis laikotarpis ar galiojimo
laikotarpio pabaiga, taciau jus pripazjstate, kad prekés islaiko savo
geriausias savybes 3 (tris) ménesius nuo jy pagaminimo, jei
tenkinamos prekiy saugojimo salygos. Pristatymo metu ir
3 meénesius po pristatymo prekés neturés jokiy esminiy defekty
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(trikumuy) dél prasty medziagy ir darby kokybeés, jeigu:

e jls pateikiate DS Smith visg iSsamiq informacijq apie bet kokj
defektq, nedelsiant po to, kai jis paaiskéja; ir

e prekeés, misy pozidriu, per daug nenusidévéjo dél netinkamo ar
nerdpestingo naudojimo ar laikymo, pernelyg didelio spaudimo,
netinkamo jrengimo ar panasiy aplinkybiy.

Atsizvelgiant | tai, kas nurodyta pirmiau, ir apZilréje prekes mes
savo nuozilira galime suremontuoti ar pakeisti defekty turincias
prekes arba jas pasiimti ir grazinti atitinkama grazintoms prekéms
priskirting Kainos dalj.
Netaikomos jokios numanomos garantijos ar salygos, kiek tai
leidZzia [statymai. Visi pavyzdziai, iliustracijos ar aprasomoji
medziaga laikomi apytikriais ir tik rekomendaciniais. Mes
neatsakysime uz jy tiksluma.
Prekiy priémimo metu turite pasirasyti pristatymo pranesima ir
(arba) visus eksporto dokumentus ir patikrinti prekiy kiekj ir
kokybe (iSoriskai matomus defektus) bei vaztarastyje (visose jo
kopijose) uzrasyti visas galimas pretenzijas. Fiksuodami iSoriskai
matomus prekiy kokybés defektus, turite nufotografuoti defekty
turincias prekes transporto priemonéje, kurioje jos pristatytos (t. y.
dar prie$ iskraunant prekes). Transporto priemonés vairuotojas
vaZztarastyje savo parasu turi patvirtinti jisy pretenzijas dél prekiy
kiekio ir (arba) kokybés (iSoriskai matomy, defekty). Jis turite teise
pareiksti mums pretenzijas dél iSoriSkai nematomuy, prekiy defekty
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prekiy perdavimo jums
dienos. Tokias pretenzijas turite pareiksti mums nedelsiant
pastebéje tokius kokybés defektus ir turite sudaryti mums galimybe
prekiy buvimo vietoje patikrinti ir jvertinti defekty turincias prekes.
Netinkamai uZzfiksuotos pretenzijos ir (arba) véliau pareikstos
pretenzijos dél trikstamo kiekio ir (arba) defekty nebus priimamos
ir nagrinéjamos, o DS Smith nebus atsakinga uz jokius defektus ar
kokybés neatitikimus.
JUs |[sipareigojate pagal pareikalavimg atlyginti nuostolius ir
apsaugoti DS Smith nuo bet kokiy ir visy finansiniy jsipareigojimuy,
nuostoliy, zalos, sanaudy, mokesciy, islaidy (jskaitant, be kita ko,
teisines islaidas ir sanaudas, suteikiant visiSko nuostoliy atlyginimo
garantijq), ieskiniy, teismo procesy, pretenzijuy ir reikalavimy,
kuriuos patiria DS Smith ar kurie pareiskiami DS Smith:

e tiesiogiai ar netiesiogiai dél bet kokio bet kurio i§ jusy
isipareigojimy pagal bet kurig sutartj pazeidimo arba dél jusy
paciy ar jasy pareigliny, darbuotojy ar atstovy (agenty) tycinio
isipareigojimy nevykdymo ar neatsargumo prekiy atzvilgiu,
arba susijusius su tuo; arba

e dél misy pagristo veikimo pagal jisy nurodymus (jskaitant, be
kita ko, trecCiojo asmens reikalavimg, kad mes atlikdami savo
darbg pazeidéme bet kokias intelektinés nuosavybés teises).

PRISTATYMAS ARBA ATSIEMIMAS
Mes désime visas jmanomas pastangas pristatyti prekes, kaip
nurodyta Pasililyme ar Patvirtinime, taciau tai yra tik preliminari
pristatymo ar atsiémimo data, ir mes neatsakome uz jokius
nuostolius ar Zalg, atsirandancius dél prekiy nepristatymo iki to
laiko. JUs galite atsisakyti priimti pristatytas prekes po tokios datos,
tik jei:

e po misy Patvirtinimo datos atsiunciate DS Smith rastiskg
pranesima, nurodantj pristatymo ar atsiémimo galutinj terming;
ir

e mes konkreciai rastu sutikome
atsiemimo galutiniu terminu.

Kai mes pristatome jums prekes, jlis esate atsakingi uz ju

iSkrovima. Jei jUs nedelsiant neiskraunate ar nepriimate prekiy,
privalote atlyginti mums transporto prastovos sgnaudas.

Kai prekes atsiimate i$ misy, jus esate atsakingi uz jy pakrovima ir

iSkrovima.

Jeigu jus nepriimate pristatymo arba neatsiimate prekiy per 3 (tris)
valandas, mes turime teise graZinti prekes | misy sandélj, o jds
privalote pagal pareikalavimg apmokéti mdisy saugojimo ir
papildomo vezimo sgnaudas, taip pat bet kokj pagrista
administravimo mokestj ar patenkinti kita pretenzija, kurig galime
turéti. Jeigu jus nepriimate pristatymo arba neatsiimate prekiy per
pagristg terming (nevirsijantj 30 dieny) nuo pirminés pristatymo ar
atsiémimo datos, mes turésime teise atSaukti Sutartj dél jlsy
padaryto esminio pazeidimo ir turésime teise savo nuozira
sunaikinti prekes. Tokiu atveju jus privalote sumokéti mums Kaing
ir ISlaidas bei atlyginti mums prekiy sunaikinimo islaidas.

JUs neturite teisés atsisakyti tiekiamy prekiy / teikiamy pasaugy ir
prasyti bet kokios misy atsakomybés uz tai, jei prekés / paslaugos
skiriasi nuo specifikacijos, o toks skirtumas néra esminis jy
naudojimui ar funkcionalumui arba jy kiekis skiriasi ne daugiau kaip

10% nuo uzZsakyto kiekio (toliau - Riba) (bet mes pakoreguosime

Kaina, kad baty atsizvelgta | skirtuma, nevirsijant Ribos).

Jei uZsakomas prekiy tiekimas / paslaugy teikimas dalimis,
kiekviena jy dalis yra atskira sutartis ir bet kurios dalies
nepristatymas pagal Sias Salygas (toliau - Isipareigojimu
nevykdymo atvejis) nesuteikia jums teisés laikyti, kad Sios

Sutarties atsisakyta. [sipareigojimy nevykdymo atveju jds turite

teise tik nutraukti atitinkamos dalies vykdyma, su salyga, kad

DS Smith turéjo pagrista galimybe istaisyti Isipareigojimy

nevykdymo atvejj.

su tokiu pristatymo ar

7. PAKUOTE
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Mes spendZiame dél tinkamo pakavimo budo. Pakuotés ir
vyniojamoji medziaga yra nemokami ir negrazinami.

Paletés, didbuteliai ir bet kokia kita pakuoté, nurodoma
Patvirtinime, kad priklauso DS Smith, lieka mdsy nuosavybeé ir turi
bdti grazinta DS Smith per vieng ménesj nuo pristatymo. Jei ji
negrazinama, mes iSrasysime jums saskaita faktlrg uz jy pakeitimo
iSlaidas.

8. KLIENTO PATVIRTINIMAI
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Jei jus pateikiate mums iliustracijas, spaudinius, dizaing, logotipus,
instrukcijas ar kita informacijg, kuri turi badti atspausdinta ant
prekiy, uz jy tiksluma atsakote tik jUs.

Jei mes pateikiame jums koreguojama teksta, spausdinimo detales,
iliustracijas ar kitus pavyzdzius jlsy patvirtinimui, kad jie atitinka
jlsy uzsakyma, jUs turite nedelsiant rastu juos patvirtinti. Mes
neatsakome uz jlsy vélavima. Misy pareiga yra tiekti prekes jlsy
patvirtinta forma. Mes neatsakome uZ jokias klaidas, kuriy jas
nenurodote rastu pavyzdziy patvirtinimo metu.

Visos kainos, kurias mes sitilome jums uz spausdinima, nustatomos
atsizvelgiant | tai, kad gauname tinkama kopijavimo medziaga, ir
remiasi tuo, kad mes galime naudoti savo standartine spausdinimo
dazy palete. Uz bet kokius nuokrypius gali biti taikomas
papildomas mokestis.

Jis mokésite mums uz jrankiy (t.y. spausdinimo ploksciy ir
pjovimo peiliy, reikalingy jums skirty prekiy gamybai), reikalingy
prekéms gaminti, gamyba tokia pacia tvarka, kaip ir uz prekes.
Jasy nuosavybe tokie jrankiai taps po to, kai jis uz juos sumokésite
ir mes juos pagaminsime. Jei, mudsy nuomone, jrankius reikia
pakeisti dél jy nusidévéjimo, taikomos Sio straipsnio nuostatos,
nebent mes sutiktume pagaminti naujus jrankius (pastaruoju
atveju (i) naujai pagaminti jrankiai lieka misy nuosavybe ir mes
turime teise bet kuriuo metu atlikti bet kokius veiksmus su
jrankiais, jskaitant juos sunaikinti, be jlsy pritarimo ar jlsy
neinformuojant, ir (ii) jei jis per atitinkamg terming neuZsakote ir
neperkate minimalaus prekiy kiekio (kaip sutaréme), pagaminto
naudojant tokius jrankius, mes galime prasyti jasy atlyginti mums
naujy jrankiy gamybos sanaudy dalj, kuri yra proporcinga
neuzsakyto ir nenupirkto minimalaus prekiy kiekio daliai). Jasy
jrankius mes saugosime 12 meénesius nuo jy paskutinio
panaudojimo gaminti jums skirtas prekes, bet ne ilgiau kaip iki Sios
Sutarties galiojimo termino pabaigos. Sutarties galiojimo terminui
pasibaigus, musy prasymu jis privalote ne véliau kaip per 10 dieny
pasiimti jums priklausancius jrankius, o jei jus jy laiku nepasiimate,
tokie jrankiai automatiskai tampa misy nuosavybe ir mes turime
teise jais naudotis savo nuozitra (jskaitant juos sunaikinti).

RIZIKOS IR NUOSAVYBES TEISES PERLEIDIMAS
JUs atsakote uz rizika prekéms:

e kai jus pradedate krauti bet kurias atitinkamas prekes |
atsiemimui skirta transporto priemong, jei prekes jus atsiimate;
arba

e kai jus pradedate
pristatymo adresu, jei
pristatyma; arba

e nuo sutarto prekiy pristatymo arba atsiémimo laiko, jei jls
nepriimate prekiy pristatymo ar neatsiimate prekiy, kaip
sutarta.

Nuosavybés teisé | prekes jums nepereina, (i) kol mes negavome
visos Kainos mokéjimo ir visy kity mokeétiny papildomy mokéjimy,
(pagal konkrety uzsakyma arba pagal bet kurj kitg jlsy ir mdsy
arba jusy ir bet kurios DS Smith grupés bendroves susitarima) arba
(ii) kol prekés neperduotos jisy rizikai, atsizvelgiant | tai, kuris i$
Siy jvykiy yra vélesnis. Iki tol jis turite prekes kaip misy atstovas
patikétinis, privalote aiskiai nurodyti, kad prekés (ir bet koks
naujas produktas, kurio sudétyje jos yra) yra musy nuosavybe,
privalote laikyti jas atskirai nuo savo turto ir tinkamai jas saugoti ir
apdrausti.

Mes galime reikalauti jusy pristatyti prekes DS Smith, jei jus

nesumokate Kainos ir neatliekate kity mokéjimy, kai jie turi bati

mokami, arba mes pagristai manome, kad jus negalésite sumoketi

Kainos ir atlikti kity mokéjimy, kai jie turi bdti mokami. Jei jus

nepristatote prekiy, mes bet kuriuo metu galime atvykti | jusy

patalpas arba treciujy asmeny patalpas, kuriose saugomos prekes,
kad susigrazintume prekes (ir Siais tikslais jls suteikiate DS Smith,
jos atstovams (agentams) ir darbuotojams neatSaukiama leidimg
patekti | bet kurias patalpas, kuriose yra prekes).

JUs neturite teisés jkeisti arba pateikti kaip sipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo priemonés kuriy nors prekiy, kurios vis dar yra misy
nuosavybé, bet jei taip padarote arba ketinate padaryti, visi pinigai,
kuriuos jls esate skolingi DS Smith, nedelsiant tampa mokétini ir
turi bati mokami, o mes turime teise susigrazinti savo prekes pagal
Sio straipsnio nuostatas.

iSkrauti bet kurias atitinkamas prekes
mes esame atsakingi uz prekiy

NUTRAUKIMAS

Bet kuri Salis gali nedelsiant jspédama rastu nutraukti Sig Sutartj,
jei kita Salis i$ esmés paZzeidzia prievole ir negali istaisyti pazeidimo
arba jo neiStaiso per 21 dieng nuo pranesimo dél pazeidimo
iStaisymo gavimo.

Mes galime nedelsiant jspédami rastu nutraukti Sig Sutartj, jei mes
pagristai manome, kad jis negalésite sumokéti Kainos ar atlikti kity
mokéjimy, kai jie turi bdti mokami, o tokiu atveju mes neturime
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jokiy kity jsipareigojimy pagal Sutartj.

Nutraukus Sutartj dél bet kokios prieZasties, jus privalote
nedelsiant sumokéti DS Smith visus jsiskolinimus DS Smith kartu
su taikomomis paltkanomis, apskai¢iuotomis pagal 4 straipsnj.
Atsizvelgiant | 10 punkto (b) papunktj, Sutarties nutraukimas, kad
ir kokia buty priezastis, neturi jtakos Saliy teiséms, teisiy gynimo
priemonéms, prievoléms ir jsipareigojimams, galiojantiems iki
Sutarties nutraukimo. Straipsniai ir punktai, kurie tiesiogiai ar
netiesiogiai lieka galioti po Sutarties nutraukimo, yra, be kita ko,
5 punkto (e) papunktis, 10 straipsnis, 11 straipsnis ir 13 straipsnis.

ATSAKOMYBE

Jokia Siy Salygy nuostata nepanaikina arba neriboja misy
atsakomybés uZ: (i) masy neatsargumo sukelta asmens mirtj ar
kino suzalojimg; (ii) suk¢iavima ar apgaulingg klaidinimg; arba
(iii) bet kokios kitos atsakomybés, kurios negalima netaikyti pagal
jstatyma.

Atsizvelgiant | 5 punkto (a) papunktj ir 11 punkto (a) papunktj, mes
(tiesiogiai ar netiesiogiai) neatsakome nei pagal sutartj, deliktg
(iskaitant pretenzijas dél aplaidumo ar jstatyme numatytos
pareigos pazeidimo), neteisingo pareiskimo, restitucijos pagrindu
nei kitaip, kai atsakomybeé susijusi su Sios Sutarties vykdymu ar
numatytu vykdymu: (i) uz joki pelno, verslo, pajamuy, galimybiy,
sutarciy ar prestizo praradima; (ii) numatomy santaupy praradima,
iSSvaistytas islaidas, kompiuteriniy duomeny sugadinimg ar
sunaikinima; arba (iii) jokius bet kokio pobidzio tiesioginius ar
netiesioginius nuostolius.

Atsizvelgiant | 11 punkto (a) papunktj ir 11 punkto (b) papunktj, jei
pristatant prekes mes arba misy darbuotojai ar atstovai (agentai)
dél neatsargumo padaro Zalg jsy turtui, masy bendra atsakomybé
jums vieno jvykio ar keliy susijusiy jvykiy atveju nevirsija
100 000 EUR.

Atsizvelgiant | 5 punkto (a) papunktj,
(c) papunkdius, bet kokios pretenzijos pagal sutart], deliktg
(iskaitant pretenzijas dél aplaidumo ar jstatyme numatytos
pareigos pazeidimo), neteisingo pareiskimo, restitucijos ar kitu
pagrindu, kai atsakomybé susijusi su Sios Sutarties vykdymu ar
numatytu  vykdymu, atveju musy  atsakomybé  visomis
aplinkybémis, kiek leidziama pagal jstatymus, apsiriboja iki 25%
sumos nuo Kainos, sumokétos uz pateiktas prekes / suteiktas
paslauga, dél kuriy pareiksta pretenzija.

JUs patvirtinate, kad Sio 11 straipsnio nuostatos yra pagristos ir
atspindétos Kainoje, kuri bity didesné, jei nebity Siy nuostaty, ir
jas sutinkate su tokia rizika ir (arba) atitinkamai apsidraudZiate.

Nei vienas i§ misy neatsako uZz bet kokj savo atitinkamy
isipareigojimy_ kitai Saliai nevykdyma, kai toks nevykdymas jvyksta
dél aplinkybiy, kuriy Salys pagristai negali kontroliuoti, su salyga,
kad 11 punkto (f) papunkcio nuostatos netaikomos prievolei atlikti
DS Smith pagal Sutartj priklausancius mokéjimus.

11 punkto (a), (b) ir

REIKALAVIMU LAIKYMOSI

Be jsipareigojimy laikytis taikomuy, jstatymy ir kity teisés akty, jus

pats jsipareigojate ir pasirlipinate, kad jsipareigoty jlsy pareiginai

ir darbuotojai:

. tiesiogiai ar netiesiogiai sudarant privacius verslo sandorius
arba sandorius su viesuoju sektoriumi, nesidlyti, nezadéti ar
neteikti (arba nesutarti sidlyti, zadéti ar teikti) jokios
finansinés ar kitos naudos dél bet kokiy dalyky, kurie yra Sios
Sutarties ar bet kurio kito DS Smith ir jusy susitarimo
dalykas, ir (arba) negauti jokios naudos dél DS Smith, tokiu
bldu pazeidZiant kovos su korupcija jstatymus;

. laikytis visy taikomy atitinkamu metu galiojanciy kovos su
iSnaudojimu ir prekyba zmonémis jstatymuy, teisés normuy,
reglamenty ir kodeksuy, kurie taikomi jums arba DS Smith;

. uztikrinti, kad nei jUs, nei jlsy vyresnieji pareigtnai neblty
nuteisti uz bet kokj su iSnaudojimu ir prekyba Zmonémis
susijusj teisés paZeidimg, nei anksciau, nei dabar nebity
jokio bet kurios vyriausybés, administravimo ar reguliavimo
institucijos atliekamo ar vykdomo tyrimo, paklausimo ar
sprendimy vykdymo procediry dél bet kokio su iSnaudojimu
ir prekyba Zmoneémis susijusio teisés pazeidimo ar jtariamo
pazeidimo subjektas;

. kai veikiate kaip asmuo, susijes su DS Smith, neatlikti jokiy
veiksmy ar neveikimo, kurie reiksty nusikaltimg padedant
nuslépti mokescius ar jy iSvengti arba nusikaltimg padedant
nuslépti mokescius ar jy iSvengti uZsienio valstybéje; ir

. nesukelti nusikaltimo, nepadéti padaryti ar neprisidéti
padarant nusikaltima, neuzkertant kelio mokesciy vengimui ir
slepimui arba nevykdant kity teisiniy ir reguliavimo
isipareigojimy dél nebendradarbiavimo vengiant ir slepiant
mokescius.

Jei jums tampa zinoma apie bet kokj 12 straipsnio pazeidima ar

jtariama pazeidimg, jus privalote nedelsiant apie tai pranesti

DS Smith, o mes galime nedelsdami sustabdyti Sutarties veikima,

pranesdami jums rastu, kol vyks paZeidimo ar jtariamo paZeidimo

tyrimas. JUs turite padéti DS Smith vykdant bet kokj tokj tyrima,
iskaitant sudarydami galimybe DS Smith pasikalbéti su jasy
personalu, susipaZinti su dokumentais ir sistemomis.

Be misy teisiy, nurodyty 10 straipsnyje, jei, misy pagrista

nuomone, jis pazeidéte 12 straipsnj, mes savo nuozilra jspé&je

rastu turime teise nedelsiant: (i) nutraukti bet kokias ir visas
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DS Smith ir jisy sudarytas sutartis; ir (ii) sustabdyti Sios Sutarties
vykdyma, jspédami jus apie tai rastu.

Kiekviena Sutarties Salis patvirtina, kad ji veikia kaip
nepriklausomas bet kokiy asmens duomeny, kurie yra tvarkomi
vykdant Sig Sutartj, valdytojas ir laikosi savo atitinkamy
isipareigojimy pagal Duomeny apsaugos teisés aktus. Jis sutinkate
neteikti ar kitaip neatskleisti asmens duomeny DS Smith, iSskyrus
verslo kontaktine informacijg (pavyzdZziui, vykdoma veikla, telefono
numeris, pareigy pavadinimas ir el. pasto adresas). Jei Salis tvarko
bet kokius asmens duomenis kaip duomeny tvarkytojas rysium su
Sia Sutartimi, Salys turi sudaryti atskirq rastiSka S| procesg
reguliuojantj susitarima pagal BDAR 28 straipsnj. Siame Sutarties
straipsnyje ,Duomeny apsaugos teisés aktai* reiSkia ES bendrajj
duomeny apsaugos reglamenta 2016/679 (toliau - BDAR) ir
taikomus Lietuvos jstatymus, o savokos ,duomeny valdytojas",
~asmens duomenys", ,tvarkomas" ir ,duomeny tvarkytojas" turi tg
padig reikSme, kaip nurodyta Duomeny apsaugos teisés aktuose.

BENDROSIOS NUOSTATOS
Jei jums reikalinga bet kurios vyriausybinés ar kitos institucijos
iSduodama licencija ar sutikimas dél prekiy sigijimo, vezimo,
saugojimo ar naudojimo, jus turite gauti tokig licencijg ar sutikima
savo saskaita ir, jei DS Smith praso, pateikti jy turéjimo jrodyma
DS Smith.
Sia  Sutartimi
asmeniui.
Jei kitaip nenurodoma Siose Salygose, visi pagal Sig Sutartj teikiami
pranesimai turi bati {forminti rastu ir jteikti pristatant asmeniskai
arba siunciant iS anksto apmokétu registruotu pristatymu su
gavimo pranesimu arba registruotu laiSku atitinkamai DS Smith
arba jlsy registruotu adresu. Bet koks toks pranesimas laikomas
gautu:
e pristatymo metu, jei pristatomas asmeniskai; ir
e siunciant i$ anksto apmokétu registruotu pristatymu su gavimo
praneSimu arba registruotu laisku, praéjus 48 valandoms po
iSsiuntimo dienos,
jeigu tariamas gavimas jvyksta iki 09.00 val. darbo dieng,
pranesimas laikomas gautu 09.00 val. tq dieng, ir jeigu tariamas
gavimas jvyksta po 17.00 val. darbo dieng arba diena, kuri néra
darbo diena, pranesimas laikomas gautu 09.00 val. kitg darbo
diena.
Kiekviena Sutarties nuostata yra dali ir atskiriama nuo kity
nuostaty. Jei bet kuri Sutarties dalis yra arba bet kuriuo metu
tampa kokia nors apimtimi negaliojanti ar nejgyvendinama pagal
bet kurj teisés aktg ar teisés normg, tai neturi jtakos likusiai
atitinkamos nuostatos daliai, o likusios Sutarties nuostatos toliau
galios visa apimtimi. Jei bet kuri Sutarties nuostata pripazistama
negaliojancdia, neteiséta ar nejgyvendinama, bet galioty, baty
teiséta ar [gyvendinama, jei tam tikra nuostatos dalis bty
iSbraukta ar pakeista, tokia nuostata bus taikoma su bet kokiu
pakeitimu(-ais), kurie reikalingi, kad ji galioty, bdty teiséta ir
igyvendinama. Mes galime nutraukti Sutartj savo nuoZilra,
pranesdami jums apie tai rastu ne véliau kaip prie$ septynias (7)
dienas, jei manome, kad toks nuostatos dalies iSbraukimas turés
esminés neigiamos jtakos DS Smith teiséms pagal Sutartj.
Jei DS Smith atleidZia jus nuo bet kokio Sutarties pazeidimo,
nelaikoma, kad atleidZziama nuo bet kurio paskesnio tos pacios ar
bet kurios kitos nuostatos pazeidimo.
Mums lieka visos registruotos ar neregistruotos autoriy teises,
patenty, prekiy Zzenkly, komerciniy paslapéiy, dizaino teisés,
domeno vardai ir kitos turtinés ir intelektiné nuosavybeés teisés |
produktus, konteinerius ir jrangq bei informacija ir praktine patirtj,
kuriuos galime pateikti ar suteikti rySium su prekémis (toliau -
intelektinés nuosavybés teisés) (kiek taikoma misy tarpusavio
santykiams), ir jus nejgyjate jokiy nuosavybés teisiy | tokias
intelektinés nuosavybés teises. JUs neturite teisés kopijuoti ar
imituoti intelektinés nuosavybés teisiy | prekes, atlikti veiksmus ar
nieko nedaryti arba leisti bet kuriam treciajam asmeniui atlikti
veiksmus ar nieko nedaryti, kas gali pakenkti tokioms intelektinés
nuosavybés teiséms. PrestiZzas, atsirades iS tokiy intelektinés
nuosavybés teisiy naudojimo, tenka mums. Jei reikia, jds turite
perleisti DS Smith visas teises arba pasirpinti, kad jos baty
perleistos, ir, jei bdtina, privalote atsisakyti visy su tuo susijusiy
neturtiniy teisiy arba pasirupinti, kad jy bdty atsisakyta. Kai jus
visiSkai atsiskaitysite uz prekes, mes suteiksime jums neiSimtine,
nesublicencijuojama teise naudoti prekes savo veikloje.
Mes atsakome uz prekiy tiekimg / paslaugy teikima jums, taciau
mes galime organizuoti Sig veiklag per atstovus (agentus) arba
subrangovus.
JUs neturite teisés pakeisti novacijos bddu, perleisti ar kitaip
perduoti jokiy savo teisiy, interesy ar jsipareigojimy pagal Sutartj
be misy iSankstinio rastisko sutikimo (kuris negali bati nepagristai
neduotas).
Sutartis ir jos dalykas yra konfidenciali informacija ir be misy
leidimo negali biti atskleista jokiam asmeniui.
Jokia Sios Sutarties nuostata néra skirta sukurti tarp Saliy
partnerystés santykius ar bendrg jmone, nereiskia, kad kuri nors
Salis yra kitos Salies atstovas (agentas) arba kad jgalioja kurig nors
Salj prisiimti bet kokius jsipareigojimus bet kurios kitos Salies
vardu, ir nelaikoma, kad tokia nuostata sukuriami tokie santykiai.
Kiekviena Salis patvirtina, kad ji veikia savo vardu, o ne bet kurios

nesuteikiama jokiy lengvaty jokiam treciajam
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kitos Salies vardu.

Bet kokia nuoroda Sutartyje | rastiSka komunikacijg ar
komunikacija rastu apima elektronines rysio formas, kaip antai
elektroninis pastas. Jei mes bendraujame elektroniniu budu,
pranesimas galioja, kai jis iSsiunCiamas iS misy pasto dézutés. Bet
kuris jlsy elektroninis pranesimas DS Smith galioja, kai jis
gaunamas misy, pasto dézutéje.

- TAIKOMA TEISE IR JURISDIKCIJA

Siai Sutarciai ir visiems ginCams ar reikalavimams, kylantiems is$
Sios Sutarties ar susijusiems su ja, jos dalyku ar sudarymu
(iskaitant visus gincus ar reikalavimus dél deliktinés atsakomybés),
taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir jie yra aiskinami pagal
Lietuvos Respublikos teise.

Atsizvelgiant | Siy Salygy 14 punkto c) papunktj, DS Smith ir jis
neatSaukiamai susitaria ir patvirtina, kad Lietuvos Respublikos
teismai turés iSimtine jurisdikcija nagrinéti bet kokj ieskinj, byla ar
teismo procesg, priimti sprendima dél ju ir (arba) iSspresti bet
kokius gincus (jskaitant visus gin€us ar reikalavimus dél deliktinés
atsakomybés), kylancius i$ Sios Sutarties arba kaip nors susijusius
su Sia Sutartimi, jos sudarymu ar galiojimu (toliau - Teismo
procesas), taip pat siekiant jgyvendinti bet kokj teismo sprendima
ju nuosavybés ar turto atzvilgiu.

Jokia Siy Salygy 14 straipsnio nuostata neriboja (arba néra
aiSkinama, kad riboja) DS Smith teise pradéti Teismo procesg pries
jus bet kurios valstybés, kurioje jus turite turto, teismuose arba bet
kuriame kitame kompetentingos jurisdikcijos teisme ir vienoje ar
keliose jurisdikcijose pradétas Teismo procesas neuzkerta kelio
pradéti Teismo procesg bet kurioje kitoje jurisdikcijoje (tuo paciu
metu arba kitu metu), jei ir tiek, kiek leidzia taikoma teisé.
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